The lramed rubrics wilth bold lines must, be completed

The: lramred rubrics with bold ines must be completed

21+ 22 byfrelght cavelers

including

To be corpleted on lhe senders own responsibibily

by frelght carrlers

1-15

ADIDG.D7

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

A
Magna. Wo%i?@%& Yé% ﬁfl Ciclamini 4,

i

This carilage Is subject notwithstanding
any clause tothecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carrage of gowds by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonebstart toute

clause contralre, a la convention relative

marchamdise par rute (CMR)

au contract de transporl internationsl de

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrler (name, address, countey}
Transparteurs [nom, adresse, pays)

3  Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la Ivratson de 13 marchandise

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Placs of recript of the goeds
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Vi dei Clclamini 4 70028

NMagna PT S.pA.

21.11.2004 Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive canlets (name, address, country)
Tramsparteusrs successifs [nom, adreste, pays)

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag

LDPE 4, envelopa for [abel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Date / Date

21.11.2024

S Attached documents
Cocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312914

18 Camier's reservations and observations
Réserves el observations des transporieurs

1

n nomo o per conlo del mitiente

M mac

Jelcicta ,m'éap, s Lhe 4 |;:iar

Elrtitby el 4bms5otey ex

13
B117PED

Signalure and stamp ¢f the carrier

Slgnature et timbre

trans porteur

Signature and stamp of the Canslgnes
Slgnature et timbre du destinatalre

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
MArgues 4l nUMaros Nesmbre des colis Mode d'errballage Nature de b marchandise No, Statistigue Folds brut ky Cabuge m”
Del.N/INV, Refarence | Cust.fInt Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net W,
4055153 509239 320104170R 1 PC 1  [Cartone da 7tm Rsa 86,700
500128352 2500000437-002 71,700
4055154 567766 20010346498 |  *- PC 1 ( [Cartone da1tm Rsa 86,300
500128353 2500000718-012 - 71,300
4055156 673037 320108777R 1 PC 1 [Cartonoda1tm Rsa 66,700
500129354 2600000437-008 71,700
Ref to Nr.9 |Fees labe) number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoil  [humdro d'epliquatta Num#ro UN Group d'smballage A payer par Lexpeditwur Monndie Le destinalaine
ho9 Freigght/Prixe de Lransport
\Reduction/Réduetions
13 Sender's Instructions (Customs and other lormalities) Subtotal/solide
Instruction de I'expediteuver (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Accussnires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Beimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription sffranchissement Cenventiors particulidras
Frea / Frankg h .
Not free / hon Franto reeg carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabilea MOdUgnO (BARI) o 21 -1 1 -2024 Réception des marchandises Date
22 on/le M| B

25 Informatios todetermine the tan

emowval with border ¢rossiags
fom To km

pediteur des palettes

Palgtt recelver / Destinatalre des palettes

|Palett sendet f £x
Type

Number

No eachangs

“vchange

No eachange Ixthange fTogie hu
Jzuro->dlet EutipMale
Sox pille x palle
Smple patlvt Almpla padat

26 Carriers conlmetar

2

Off. Characteristi Louu casudly i1KG

Car

Traller

—IRecelyer contirmation / dute / signature

K

Driver confirmatlon f date / signature

Used Gen Nr

[Cnational

[Cetiaterst

Ot

DEEMT




The llamed rubrics with buld Lnes must be completed

by fretght carrlers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 byfrelght carrlers

induding

To be corpheted oo 1he sunders gwn responsibility

i-15

ADID5.07

1 Sender {namm, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

A\
%‘% Pnﬂ-oﬁi?gﬁal’ a d?l Ciclamini 4,

arl

{cmny

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventicn on the Contact for the
Interpatksnal Carriage of goods by raad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

clause contralre, a la conventlon relative

aucontract de transport international de
marchandise par muts [CMRY)

2 Conslgnee (name, address, eouatry)
Cestinatalre (wom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Cander [name, address, countey)
Transporteurs {nom, adresss, pays)

3  Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévtr pout la livralson de la marchandise

Place { Leu

AUBERGENVILLE ~ "™

o

Countey/ Pays

Frankreich

17 Successive camlers [name, aderess, country)
Trarsperteuers successifs (nom, adresse, pays)

4 Pluce of receipt of the yoods Magna PT SpA
Lieu et date de la prise en charge da lamackandise Via del Clclamini 4 70026

21.11.2024 Modugno

Possible packaging companents: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 5O, packaging tape PP 5, VCI bag
LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

21.11.2024

§  Aftached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312914

18 Carrier's reservations and phservations
Réserves el observations des transporteurs

6 Warks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the gootls

10 Statistic number

11 Gross weight kg

12 Volume m*

[Jwational

[Jarateral

DEG

CJeerar

Marques #1 numéros Nombre des colis Mode d'embullage Nature de ls marchundise No. Statisligue Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference  |Cust.fint Part N. Oty Uohi No.Boxes HU Description TotaliNet Wh.
4055162 509239 302056151R 2 PC 2 KITFRIZIONE RSA 49,100
500129356 2500640800 DCT250 33,
4055163 509239 302053076 32 PC 32  KITFRIZIONE RSA 764,800
500129356 2500644600 CT250 515,200
4055164 705677 320106782R 9 PC 9 artone da Ttm Rsa 780,300
500129357 2500002416-008 ) . 645,300
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Patkaglng Group 19 To be paid by Sender Curr‘en:v Conslgnee
homvoil  [humdio dopliquatto Numéru UN Greup d'smballage A payur par Cexpediteur Monnais Le destinatdine
ho9 T reefbil/Prin dis Leanspurt
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de l'expeditever [formalites douankires et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' ACCESSUIES
Container No: i Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tola! a payer
14 Reimbursement/Remboursement
45 Olrections 25 to trelght payment 20 Spechkal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franka | .
Notfree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etzbllea MOdu no (BAR') 21 -1 1 -2024 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20___
in Ramo o oor conte del mittenta B117PED
MNLACGS
ﬁmlﬁ’fﬁm fLhe & Sigrature and stamp of the carrier Slghature and stamp of 1he consignes
B0 R0te N expéditener Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
43 Infocmation tn determiae tha tanfl ‘emiwal with bonder Crossings.
Erom To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalie des paleties
Type Number No enchinge humie NG Enchange frchange
Suro-allet EurerPukat
e pllet 3 pler
26 Carrers contraclor ]
Receiver cont | it !
m,mrwc T eceiver contirmatlon / date / slgnature Driver contirmation / date / slgnature
C;
'r:u-r {
Used Sun Nr




%

The lramed rubires with bold lines st be compleled

including The: framed rubrics with bold lines must be completed
by frelght carslers

To be completed un the senders own psponsibility

by {reight carrlers

21+22

1-15

ADI06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

\\

A By M Cictamini 4.

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

Ce Transport est fousrmis, nonobstart toute
clause eontralre, a fa convention relative

Cenventlon ¢n the Contact for the aucentract de transpert international de
Internatisnal Carrage of goods by road marchandise par rouls [CVR)
{EMR)

2 Conslgnee {Rame, address, country}
Dastlnatalre [nom, adrasse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrler [name, address, country}
Transportewrs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Ueu prévu pour la livraiscn de la marchandise

17 Successlve canlers (name, address, country}
Transporieuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / leu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag

4 Place of resnipt of the goods Magna PT SpA.
Usu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

21112004 Modugne

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place { Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

21.11.2024

18 Carrler's resarvations and observatlons
Réserves et cbservations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 312914
rF’-.I_

Ry

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging *

q heiure of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m/

[Cvavonat

D Bilateral

Margues el numéres Numbre dus colis Mode demballape Nature de ls marchandise Ao, Statistigue Poids brut ke Cubugw m®
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty Uohil Mo.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4055165 509239 302052671R 6 PC 6 IT FRIZIONE RSA 147,300
500129358 2500645800 CT250 100.500)
4055166 509239 302054315R 34 PC 34  KITFRIZIONE RSA 834,700
500129359 2600645900 bCT25O 569,500
fotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
Bs P.835,900/2.078,700
Refto Nr.8 |Fees label number UN Number Patkaglng Group 19 Tobe paid by Sender Currenty Conslgnes
hamuoil  |[huméro d'opliquatta MNum#re UN Group d'embaliage A payer par Lecpedivpur Munnate Le destinalaire
hog Freipghit/Prioe de Lranspost
Reduction/Reéductions
13 sendar's Instructions [Customs and other fermaktles) Subtotal/solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douankéres et autres) Surchargas/Suppléments
Incidental experses{Frais
' (Accessaires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Totul & payer
14 Reimbursement/Remb it
s
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres '
Free / Franko »
ot tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recetved Date
Etablles MOdUgI‘IO (BARI) 21 -1 1 -2024 Réception des marchandises Date
22 23 onfle 0 __
n nomo & par contd del mitfonta B 1 17PED
MAG
dal Cletominl 4 ; ) .
; rgg\,jn!’l.ha sindar Signature and stacp.af lhe_:.an‘uer ~ Signature and stamp of Lthe consignes
Bty el 4brdn 5038 Fexpes itever Slpnature et timbre de transporteur . ) Slgnature et timbre du destinatalre
23 Information to dete*sine the 1anff -emaval with border crassings
F-om To km Patett sender / Expediteur des palettes Palett recetver / Destinatalre des palettes
Tine Number No eachange Endiange  Hype Aui Mo guchange Tvchangs
Sy o-rullel Euic-Pallel
Rox pllet % plr:
2E Cartiers conlractne I
—— Receiv i
37 AT TR eceiver contimatlon / date / slgnature Driver contirmation / date / signature
ar
Traller =
Used GenNr

ks CJeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4055162 DATE: 21.11.2024 12:00:00 TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: (0269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 21.11.2024 A: 11:26
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 27.11.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
302056151R PCE 2
TRANSPORTEUR _ LIEU DE TRANSIT_
POIDS BRUT TOTAL: 49 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2
N° DE L'UNITE DE TRANSP. B117PED
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 509239

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 /1



